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Ezt a beszédet ajanlom én fol, Phaidrosz - mondta -,
ajandékul az istennek, mértékkel keverve a jatékot a ko-
molysaggal, képességeim szerint.

XX. Agathon beszéde utan, mesélte Arisztodémosz, az
0sszes jelenlév6k 6romrivalgédsban tértek ki, hogy annyi-
ra ®nmagahoz és az istenhez méltdn beszélt az ifju. Szok-
ratész pedig Erliximakhoszra pillantva igy szolt:

- Nos, mit gondolsz, Akumenosz fia, csakugyan f616s-
leges félelemmel féltem az el6bb?8 Nem a jos szolt-e in-
kabb bel6lem, amikor azt mondtam, hogy Agathdn cso-
dalatosan fog beszélni, én pedig majd zavarban leszek?

- Az el6bbit- mondta Erliximakhosz - valdban jdste-
hetséggel mondottad, hogy Agathon szépen fog beszélni,
de hogy te zavarban lennél, azt mar nem hiszem.

- Marpedig hogy is ne volnék zavarban, kedvesem -
mondotta Szokratész -, én is, meg barki is, akinek ilyen
szép és sokoldall beszéd utan kell szdlnia? Atébbi része
ugyan nem volt annyira csodalatos, de a befejezés halla-
tara ki az, aki meg ne rendilt volna a szavak és a fordula-
tok szépségén? Ami engem illet, mikor elgondoltam,
hogy nem leszek képes csak megkdzelitéen is | ilyen
szépet mondani, szégyenemben majd hogy el nem sza-
ladtam, csak lett volna r& modom. Gorgiaszra emlékezte-
tett ez a beszéd, ugyhogy valdsaggal homéroszi helyzet-
ben éreztem magam: rettegtem, hatha Agathdn befejezé-
sul Gorgiasznak, a félelmetes sz6noknak a fejét tartja be-
szédem elé, s k6évé némit vele.8& S akkor beléttam,
mennyire nevetséges voltam én, amikor beleegyeztem,
hogy ha sor kertl rdm, veletek egyitt én is dicsGitsem
Eroszt, s azt allitottam, hogy tudésa vagyok a szerelem-

84 ,,folosleges félelemmel féltem az elébb™
(adeeszpalai deoszdedienai)
- Szdkratész Agathon stilusat parodizalja.
85  sapadt félsz ragadott meg azonnal,
hogy ramkildi a rettenetes Gorgd-fejet is még
Hadész hazabol a magasztos Perszephoneia”
QQd. 11.633-635).
Meduzénak, a Gorgdnak a feje olyan rettenetes latvany volt, hogy aki ra-
nézett, k6vé valt. A ,,Gorgiasznak ... a fejét" (Gorgiu kephalén) a homé-
roszi ,,Gorgo6-fejet” (Gorgeién kephalén) allizi6ja.
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nek, holott sejtelmem sem volt réla, hogyan kell egyalta-
lan dicsérni valamit. Egyligyliségemben azt képzeltem
ugyanis, hogy arrél, amit dicsériink, igazat kell monda-
nunk,8s ez kiindulasnak elég; ebbél azutan ki kell valo-
gatnunk a legszebbet, s a lehet6 legcsinosabban elren-
dezniink. Es nagyon is nagyra voltam azzal, hogy milyen
jol fogok beszélni, mint aki tudja, hogy mi az igazi modja
minden dicséretnek. De Ugy latszik, | mégsem ez a szép
dicséret mddja, hanem az, hogy a lehetd legnagyszeriibb
és legszebb tulajdonsagokkal ruhdzzuk fel dicséretiink
targyat, akar megvannak benne, akar nem ha nem igaz,
amit mondunk, az sem stlyos dolog. Ugy latszik ugyanis,
abban egyeztiink meg el6re, hogy mindegyikink ugy te-
gyen, mintha dicsérné Eroszt, nem pedig, hogy csaku-
gyan dicsérje. Gondolom, ezért érintett beszédetek min-
dent s ajandékozta meg mindennel Erdszt, ezért mondja-
tok, hogy olyan kivalo és annyi jonak | okozéja, hogy a
lehet6 legszebbnek és legjobbnak lassak, természetesen
csak atudatlanok és nem a hozzaérték, a dicséret igy szép
és igy hatdsos. Csakhogy én nem ismerem a dicséretnek
eztamaodjat, studatlansdgomban egyeztem bele, hogy én
is dicsérni fogom Eroszt, ha rdm kerul a sor; ,igéretet a
nyelv tett, nem a sziv”87- most mar nincs mit tenni. En
ugyanis nem igy fogom dics@iteni, nem lennék ra képes.
Ha azonban akarjatok, szivesen elmondom az igazsagot a
magam maodjan, | de nem azért, hogy versenyre keljek a
ti beszédeitekkel, s nevetést arassak vele. Fontold hat
meg, Phaidrosz, hogy ilyen beszédekre is sziikség van-e,
akarjatok-e Erészrdl az igazsagot hallani, olyan szavakkal
és fordulatokkal, amilyeneketa véletlen a nyelvemre hoz.

Phaidrosz pedig, mesélte Arisztodémosz, és a tobbiek
is azt kivantak, hogy beszéljen csak, és Ugy, ahogyan jo-
nak latja.

199

- Mégvalamit, Phaidrosz - mondotta Szokratész -, en-

gedd meg, hogy néhany aprdsagot kérdezzek Agathon-

86V. 0. SzOkratész véd6beszéde 17 a - 18 a.
87 Euripidész: Hippolilosz 612.
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toi, hadd | egyezzem meg vele ebben-abban, miel6tt be-
szélni kezdek.

- Hogyne engedném - mondotta Phaidrosz  kérdezz
csak.
Ezutin Sz6kratész valahogy igy kezdte:8
XXI. - Mondhatom, kedves Agathon, beszédedet na-

gyon szépen vezetted be azzal, hogy el6sz6r 5Snmagéban
kell bemutatni Erészt olyannak, amilyen, s azutén a m-
veit. Ezt a kezdetet 6szintén csodalom. Most mér, miutén
kilonben olyan szépen és nagyszabasian mondottad el
Eraszrol, 1 hogy milyen, mondd meg ezt is: valakinek a
szerelme Erosz, vagy senkié? Nem azt kérdezem, hogy
egy anyanak a szerelme-e vagy egy apaé - mert nevetsé-
ges kérdés lenne az, hogy Erdsz az anydnak vagy az apéa-
nak a szerelme-e, - hanem azt, amitéppen errél az aparol
is kérdezhetnék: hogy az apa valakinek az apja-e vagy
sem? Erre bizonyéra azt mondod, ha helyesen akarsz fe-
lelni, hogy az apa a fidnak vagy a lanyanak az apja, vagy
nem?

- Dehogynem - mondotta Agathdn.

-S nemde |ugyanigy van az anyaval is?

Agathon ebben isegyetértett.

- S most még egy kicsit felelgess nekem - mondotta
SzoOkratész-, hogy jobban megértsd, amit akarok. Szdval:
Atestvér, bnmagéaban, valakinek a testvére vagy sem?

Igennel felelt.

- Ugye afivérének vagy anévérének atestvére?

- Ugy van. ]

- Most probalj - mondta - ugyanigy felelni Eraszrdl is.

Vajon Erosz valaminek a szerelme vagy | semmié?

- Persze, hogy valamié.

- Hogy mié8 - mondotta Sz6kratész  azt egyel6re
tartsd meg az emlékezetedben, csak ezt mondd meg: va-
jon Erész arra, aminek a szerelme, végyakozik-e vagy
sem?

- Persze, hogy vagyakozik rd - mondotta Agathén.

88 Amost kovetkezd érv (197 ¢ 3 - 201 c 9) elemzését Id. az Utdszéban.
89 Agathdn kordbban (197 b) mar megvalaszolta ezt a kérdést: ,,Erész ...
a szépség szerelme™”.
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- Vajon az 0vé az, amit kivan és amire vagyakozik, és
Ugy kivénja és vagyakozik ra, vagy pedig nem az 6vé?

- Valoszinlilegnem az 6vé - szolt.

- Most nézd - mondotta Székratész nem agy all-e a
dolog, hogy egyenesen sziikségszer(i, és nemcsak vald-
szind, hogy avagyodo arra vagyaddik, aminek hijaval van,
és nem vagyodna utana, | ha nem volna hijaval??0 Enne-
kem ez nagyon is szuikségszer(inek latszik, Agathdn; ne-
ked taldn nem?

- Nekem is- mondta.

-J41 van. Tehat akama-e vajon nagy Iétére nagy lenni
vagy erds létére er6s? Annak alapjan, amiben megegyez-
tink, ez lehetetlen. Mertnem lehet hijaval annak, ami.

- lgazad van.

- Tegyik fel - mondta Székratész  hogy valaki er8s
Iétére mégis erds akar lenni, gyors létére gyors, egészsé-
ges létére egészséges - mert talan valaki mégiscsak lehet-
ségesnek tartja, hogy akik ilyenek 1 és akikben megvan
mindez, kdzben vagyddjanak is arra, ami megvan nekik;
azért hangsulyozom ezt, hogy ne értstik félre -; mert ha
jél meggondolod, Agathon, nekik mindez szikségkép-
pen van a birtokukban a jelen pillanatban, akar akarjak,
akar nem, és akkor hogyan is vagyodhatnanak utana? De
ha valaki mégis azt mondja: ,,Egészséges vagyok és egész-
séges is akarok lenni, gazdag vagyok és gazdag is akarok
lenni, s vdgyodom mindarra, aminek a birtokadban va-
gyok”, akkor én ezt mondanam neki: | ,,Ember, te a gaz-
dagsag, az egészség és az er6 birtokaban azt akarod,
hogy a jovében is meglegyen neked mindez, hiszen je-
lenleg megvan neked, akar akarod, akdr nem. Gondold
meg hat, hogy amikor azt mondod: vdgyom arra, amim
mostvan, nem azt mondod-e tulajdonképpen, hogy: sze-
retném, ha amim most van, a jov6ében ismeglenne?”Nem-
de egyetértene vellink?

Arisztodémosz azt mondta, hogy Agathén ezt elfogad-
ta. Szokratész pedig igy szolt:

V. 6. Luszisz221 d; Philébosz35 a.
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- Sez nem azt jelenti-e, hogy arra vagyodik, ami még
nem &ll a rendelkezésére és nincs meg neki, amikor azt
szeretné, haajov6ben ismegtartana | és meglenne neki?

- Deigen—mondta.

- Tehat ez az ember is, mint mindenki mas, aki vagyd-
dik valamire, arra vagyddik, ami nem all rendelkezésére
és nincs meg neki, ami nem az évé, ami nem & és ami hi-
anyzik bel6le - vagyis avagy és a szerelem ezeknek a dol-
goknak avagya és szerelme?

- Ugyvan - mondta.

- Nos hat - mondta Sz6kratész -, foglaljuk most 6ssze,
amiben eddig megegyeztink. Tehat el8szor is Erdsz vala-
minek a szerelme, masodsorban pedig olyannak, aminek

hijaval van?

-lgen-mondta.

- Smindehhez emlékezz most vissza arra, amit a be-
szédedben mondtéal, hogy Erész minek a szerelme. Ha
akarod, én is emlékeztetlek. Azt hiszem, valahogy ugy
mondtad, hogy az istenek dolgai a szépség szerelmétél
jottek rendbe, mert a rdtra nem vagyakozik Er6sz. Nem
ilyesmit mondtal?

- De ezt mondtam - szélt Agathon.

- Es nagyon talaléan mondtad, baratom - sz6lt Szokra-
tész. - Ha tehat igy van, akkor Erosz a szépség szerelme,
nem pedig a ratsagé?

-lgazad van.

- De vajon nem allapodtunk-e meg az imént abban,
hogy arra iranyul a vagy, aminek valaki hijan van, ami
nincs birtokaban?

- Deigen- mondta.

- Tehéat Erosz hijaval van a szépségnek, s nincsen bir-
tokaban?

- Sziikségképpen igy van.

- Héat akkor? Ami hijaval van a szépségnek, ami semmi-
képpen sincs birtokdban a szépségnek, nevezheted-e azt
szépnek?

- Dehogy nevezhetem.

- Sha mindez igy van, allitod-e még, hogy Erosz szép?

SAgathdn azt mondta:
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- Ugy latszik, Székratész, semmit sem értettem abbdl,
amir6l az el6bb beszéltem.

- Pedig milyen szép | beszéd volt, Agathén - szolt
Szoékratész -, egy kicsit még folytasd: mondd, nem gon-
dolod-e, hogy ami jo, az szép is?

- Dehogynem.

- Ha marmost Erosz hijaval van a szépségnek, tovabba
ami jo, az szép is, akkor ajésagnak is hijaval kell lennie?

- Nem tudok, Székratész - mondta -, ellentmondani
neked, legyen tehat Ggy, ahogy mondod.

- Az igazsagnak nem tudsz ellentmondani, kedves
Agathén - szélt amaz -, mert Szokratésznak ugyan nem
lenne nehéz.

XXIl.  Hanem most mér békén hagylak, s megprébéalom;,

el6adni nektek azt a beszédet, amelyet egykor Diotima-
tél, egy mantineiai asszonytél hallottam Erészrol. Tudos
volt § ebben is és még sok mésban, s § segitette meg az
athéniakat, tgyhogy aldozataikkal elérték, hogy a dég-
vész kitorése tiz évvel eltolddott naluk, s 6 tanitott engem
is a szerelem tudomanyara. Abbol indulok ki, amiben
Agathonnal megegyeztiink, de most mér nélkule beszé-
lek - ahogyan t8lem telik. EI6sz6r is, ahogyan te tanitot-
tad, Agathén, |1 azt kell elmondanom, hogy kicsoda
Erdsz és milyen, s azutdn a cselekedeteit. A legkénnyeb-
ben szerintem abban a formaban tudom elmondani, aho-
gyan az az idegen asszony, aki kérdéseket tett fel nekem.
Nagyjabol én is olyasféléket mondogattam neki, mint az
el6bb énnékem Agathdn, hogy Er6sz nagy isten s a szép
dolgok istene;?1s azutan 6 éppen azokkal az érvekkel ca-
folt meg, amelyekkel én Agathént, bebizonyitva, hogy az
én szavaim alapjan Erdsz se nem szép, se nem jo. Erre én
igy széltam:

- Mitmondasz, Diotima? Tehat Erdsz rit és rossz?

O pedig ezt mondta:

- Nem hallgatsz el mindjart? Vagy azt hiszed, hogy ami
nem szép, az sziikségképpen | rit??2

91 ,,aszép dolgok istene”- aszdveg igy is érthetd: ,aszépek szerelme”.
?2 Az olyan ellentétes mindségeket, amilyen a szép/rat, j6/rossz, bélcs/
ostoba, vagy a hideg/meleg, szaraz/nedves stb. kontrarius ellentétek-
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- Hat persze.

- Es ami nem bolcs, az ostoba? Hat nem vetted észre,
hogy van valami a bdlcsesség és az ostobasag kozott?

- Micsoda?

- A helyes véleményalkotas,?3 amely anélkil is helyes,
hogy meg tudnéank indokolni - mondotta. —Nem tudod-e,
hogy ez se nem tudas - mert hogy is volna tudas az, amit
nem tudunk megindokolni? -, de nem is tudatlansag,
mert hogy is volna tudatlansag az, ami eltalalja a valosa-
got? llyesmi tehat a helyes véleményalkotas, k6zépen az
okossdag és atudatlansag kozott.?4

- lgazad van - mondtam én.

- Ne ragaszkodj tehat ahhoz, | hogy ami nem szép, az
mindendaron cslnya, és ami nem jo, az mindenaron rossz.
Ugyanigy Eroszrol is attél, hogy elismered, hogy se nem
j6, se nem szép, azért még ne hidd, hogy sziikségképpen
rat és rossz - mondta -, hanem valami a kett6é kdzott.

- De hiszen - mondottam én -, hogy nagy isten, abban
mindenki egyetért!

- Ugy gondolod - sz6lt-, hogy mindenki, aki tudatlan,
vagy a hozzaértok is?

- Mindenki.

Erre § nevetve mondta:

- Mar hogyan is tarthatnék, Szdkratész, | Erdszt nagy
istennek azok, akik egyaltalan nem tartjak istennek?

- Kik azok? - kérdeztem.

- Egyvagy kozilik te is- mondta-, ésén isegy.

igy szoltam erre:

- Hogy mondhatsz ilyet?

nek nevezzik. Némely kontrarius ellentétpar tagjai kozott talalhatunk
kozbiils6 minéséget. Példaul a hideg és a meleg kozétt kozbil all a lan-
gyos. Vannak azonban olyan kontréarius ellentétparok, amelyeknek a
tagjai kozott nincs kozbilsé. Ilyen az igaz/hamis, egy/sok, moz-
g6/nyugvd, paratlan (szam)/péros (szam). Ez utébbi csoport itt nem ke-
riil sz6ba, mert Diotima érve arra iranyul, hogy kimutassa: ahogy egy el-
lentétpar tagjai kozott létezik kdzbiilsd, (gy az isten és az ember kdzott
is 1étezik egy kozbiilsé Iény, akinek Iétmddja a kozvetités.

93v. 6. Menén97 a-99 a.

V. 06.Az4allam5.477 a-478e.
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- Konnyen —felelte 6. - Mert mondd csak: ugye vala-
mennyi istent boldognak és szépnek tartod? Vagy volna
batorsdgod barmelyik istenr6l azt allitani, hogy nem szép
és nem boldog?

- Zeuszra, dehogyis! - mondtam.

- Snem azokat tartod-e boldognak, akik minden joséag
és szépség birtokaban vannak?

- Deigen.

- Erészrél viszont elismerted, hogy a j6 és a szép hia-
nyaban vagyakozik azok utan, aminek hijaval van.

-Elismertem.

- Hogyan lehetne hat isten, ha nincs része a szépben
és ajoban?

- Sehogy sem, ugy latszik.

- No latod - mondta -, hogy te sem tartod Er6szt isten-
nek?

XXII. - Hat akkor micsoda Er6sz? - kérdeztem én.
Haland6?

- Alegkevésbé sem.

- Akkor mi?

- Mint az el6bbiek - mondta -, valami a haland6 és a
halhatatlan k6z6tt.?’

-Micsoda hat, Diotima?

- Hatalmas daimon, Székratész. Mertadaimonok mind
az istenek és az emberek k6zott vannak.

- Esmire van hatalmuk? - kérdeztem én.

- Ok adjék hiriil és kdzvetitik az isteneknek, ami az
emberektdl ered, és az embereknek, ami az istenektdl; az em-
berektdl az imakat meg az &4ldozatokat, az istenektdl pe-
dig a parancsokat és az aldozatokért cserébe hozott intéz-
kedéseket; s minthogy a kett6 kozt vannak, kitdltik a
kozt, s 6k teszik 6sszefliggd egésszé a mindenséget. Raj-
tuk keresztiil m(ikodik az egész jéstudomany és a papok
m(ivészete, az 4ldozatok, | beavatidsok, mindenféle b(-
vOlés és vardzslas tudoméanya. Maga az isten nem érintke-
zik az emberrel, csak Galtaluk beszélgetnek s keriilnek

?5 igy értendd: mint az el6bbi példakban, dgy itt is egy kdzbilsérél van
sz, jelen esetben a halando és a halhatatlan kdzotti kdzbulsérél.



kapcsolatba az istenek és az emberek, ébren és almuk-
ban. Es aki ezekben a dolgokban bélcs, az daiméni em-
ber. Akiviszont masban bélcs, valamely miivészetben vagy
kézmivességben, az csak mesterember. Ezek a daimdnok
sokan vannak és sokfélék, s kozéjik tartozik Erdsz is.

- Eskiaz apja- kérdeztem -, meg az anyja?

- Kissé hosszu ezt elmesélni | - sz6lt -, de azért el-
mondom neked. Mikor Aphrodité megsziletett, lakoméat
lUltek az istenek; a tébbiekkel egytt ott volt Métisz?6 fia,
Porosz?7is. Miutdn megvacsoréaztak, a nagy vendégségre
odajott Penia?8 kéregetni, s megallt az ajtoban. Koézben
Porosz a nektartdl megrészegedve - bor még akkor nem
volt - kiment Zeusz kertjébe, s elneheziilt fével elaludt.
Penia I nincstelenségében azt eszelte ki, hogy gyereket
szerez magéanak Porosztol; odafekudt hat melléje, s akkor
fogant meg benne Erdsz. Ezért lett Erdsz Kisérdje és szol-
gaja Aphroditénak: egyrészt az 6 szlletése napjan fogan-
tatott, masrészt 6 természett6l fogva is szerelmese a szép-
nek, marpedig Aphrodité szép.

Tehat Porosz és Penia,fia Erdsz, s ez meglatszik sorsan:
el@szor is orokké szegény, s dehogyis gyongéd és szép,
ahogy a legtobben hiszik, inkdbb | durva és elvadult,
mezitlabas és hajléktalan, foldon alvd és takaratlan, ka-
puk alatt, aton-utfélen, szabad ég alatt hal, mert az anyja
természetét orokolte, s 6rokos tarsa a sziikség. Apja ter-
mészete szerintviszont mindig a szépet és a jot keresi, ba-
tor, heves és vakmerd, félelmetes vadasz, szlnet nélkil
cselt szovl, okossdgra ehes és talalékony, a bdlcsesség
baratja egész életében, félelmetes varadzsld, blibajos és
szofista. Nem | sziiletetett halhatatlannak és nem is ha-
landonak, hanem megesik vele, hogy ugyanazon a na-
pon él és viragzik, mikor éppen jé alkalma van r4, majd
meghal és ismét Gjraéled az apja természete szerint; de
mindaz, amit szerez, mindig kifolyik az ujjai kozil, ezért
soha nincs Erdsz sem inségben, sem bdségben.

96 Zeusz els6 felesége. V. 6. Hésziodosz: Istenek sziiletése 886.
?7 Aleleményesség megszemélyesitett formaja.
9I®A nyomor megszemélyesitett formaja.
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Kdzépen van a bdlcsesség és az ostobasag kozt is, és-
pedig a kovetkez6képpen: egyetlen isten sem bdlcselke-
dik, s nem is kivan 1| bolcs lenni, mert mar az; és egyalta-
1an, aki bolcs, az nem vonzodik a bolcsességhez. De az
ostobadk sem vonzddnak a bdlcsességhez, s nem is kivan-
nak bolcsek lenni, hiszen éppen azért stlyos baj az osto-
basag, mert az, aki se nem szép, se nem jo, se nem okos,
azt képzeli, hogy mindez megvan benne a kell§ mérték-
ben. Aki nem sejti, hogy hijaval van valaminek, az nem ki-
vénja azt, amir6l nem sejti, hogy hianyzik neki.

- Hat akkor kik a bolcsel6k. Diotima - kérdeztem én -,
ha se nem abdlcsek, se nem | az ostobak?

- Ezmost mar - mondta - egy gyerek el6tt is vilagos: a
kett6 kozott vannak, s kozottik van Erdsz is. A bdlcses-
ség ugyanis a legszebb dolgok kozé tartozik, Erdsz pedig
a szépség szerelme, tehat szilkségképpen Erdsz is a bol-
csesség baratja, bolcselkedd, s mint ilyen kbzépen van a
bélcs és az ostoba k6zott. Ennek is a szdrmazésa az oka:
mért az apja bolcs és taladlékony, az anyja viszont oktalan
és gyamoltalan. Ez hat ennek a daiménnak a természete,
kedves Székratészom; s hogy te | masmilyennek képzel-
ted Erdszt, azon sincs mit csodalkozni. Azt képzelted
ugyanis, s erre abbol kovetkeztetek, amit mondtal, hogy
Erdsz az, akit szeretnek, nem pedig az, aki szeret. Ezért
hitted, gondolom, Erdszt tokéletesen szépnek. Mert az,
akit szeretiink, valéban szép, finom, tokéletes és boldog.
Aszeret0 viszont egészen masféle, olyan, amilyennek el-
mondtam.

XXIV. En pedig azt mondtam:

- Am legyen, baratném, hisz szépen beszéltél. De ha
ilyen Erosz, miben valik hasznara az 1 embereknek?

- Erre préballak a tovabbiakban, Székratész, megtani-
tani téged - mondta. - Azt mar tudjuk, hogy milyen Erdsz
és honnan szarmazik, s azt is, mint mondod, hogy 6 a
szépnek a szerelme. Sha most valaki megkérdezne ben-
niinket: ,Mitjelent az, hogy ,a szép szerelme’, Szokratész
és Diotima?”, vagy vildgosabban: ,,A szerelmes a szépre
vagyik, mire vagyik tehat?”

- Hogy az 6vé legyen - mondtam én.
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- Ez avalasz - szolt - ilyen kérdést kivan: ,Mi lesz az-
zal, aki elnyerte a szépet?”

- Nemigen tudom - mondtam -, hogyan valaszoljak
hamarjaban erre a kérdésre.

- Hat akkor - szdlt - talan igy: ha valaki felcserélné a
szépeta jora, és azt kérdezné: ,,Mondd, Sz6kratész, ha a sze-
relmes a jora vagyik, mire vagyik?”

- Arra- mondottam én -, hogy az 6vé legyen.

- Esmilesz azzal, aki elnyerte a jot?

- Erre méar lgyesebben tudok felelni - mondtam. -
Boldog lesz.

- Mert attol | boldogok a boldogok - mondotta 6 -,
hogy megszerzik a jot. S most mar nem kell tovabb kér-
dezni, hogy miért akar boldog lenni az, aki az akar lenni,
hanem, Ggy latszik, itt vége a valaszoknak.

- lgazad van - mondtam én.

- Svajon ez az akarat és ez a vagy k6z6s-e minden em-
berben, mindenki azt akarja-e, hogy 6rokre 6vé legyen a
j6?Vagy hogyan gondolod?

- Ugyvan - mondottam én -, ez kézds minden ember-
ben.

- Hat akkor, | Szokratész - mondotta -, miért nem
mondjuk, hogy mindenki szerelmes, ha egyszer minden-
ki 6rokosen vagyakozik és mindenki ugyanarra? Miért
mondjuk, hogy egyesek szerelmesek, masok pedig nem?

- Magam is csodalkozom rajta- mondtam.

- Ne csodalkozz - mondta -, mert a vagynak, az érasz-
nak egyik alakjat kulonvélasztjuk, s azt nevezzik az
egésznek a nevérdl Erasznak, a tobbit pedig mas nevek-
kel jeldljuk.

- Példaul hogyan? - kérdeztem én.

- Példaul igy. Tudod, hogy sokféle poiészisz, alkotas
van; mert minden, ami a nem létez6nek létezébe val6 at-
menetét eredményezi, | alkotds; teh4t minden munka,
ami a mesterségek korébe esik, gjky.tas. és mindenki, aki
ennek mestere, alkotd, vagyispoiétész.

- gy van.

99 Aboldogsag az ember végsé célja.
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- Es mégis —mondta —tudod, hogy nem hivjak 6ket
poétaknak, hanem sokféle mas neviik van, saz egész poi-
észisznak egy Kkis részét, mely a zenével és a versmérték-
kel foglalkozik, levalasztjak, s erre alkalmazzék az egész-
nek a nevét. Mert csak ezt hivjak poézisnek, s azokat, akik
az alkotés e részecskéjét birtokoljak, poétaknak.

- lgazad van - mondtam.

- Tehéat igy van | Erasszal is. Altalaban véve minden d
emberben minden vagyakozas, amely a jora és a boldog-
sagra irdnyul, nem mas, mint a nagy és fondorlatos szere-
lem; de azokra, akik méas utakon fordulnak feléje, példaul
a pénzszerzés, a testedzés vagy a filozéfia atjan, azokra
nem mondjuk, hogy szeretnek, se hogy szerelmesek,
azok azonban, akik Erdsz egy bizonyos alakja utén men-
nek, s arra térekednek, megkapjak az egésznek a nevét:
szerelem, szeretni, szerelmesek.

- Ugy latszik, igazad van - mondtam én.

- Esvan egy | olyan tanitas is- mondta hogy azoka e
szerelmesek, akik 6nmaguk masik felét keresik.10Az én
tanitdsom szerint viszont Etqsz se nem a félnek szerelme,
sem az egészé, hacsak nem joéjaz a fél vagy az egész, bara-
tom; hiszen az emberek készek a sajat labukat meg a ke-
zuket is levagatni, ha artalmasnak taladljak - pedig az
Ovék. Tehét, ugy latszik, hogy ki-ki nem ahhoz ragaszko-
dik, ami a sajatja, ha ugyan nem akarja valaki a jot rokon-
nak és a magaénak nevezni, a rosszat pedig idegennek.
Mert az, amit az emberek szeretnek, | nem mas, csaka jo. 206
Vagy te méasképp gondolod?

- Zeuszra, dehogy - mondtam én.

- Tehéat - sz6lt 6§ - mondhatjuk-e ugy egyszerien,
hogy az emberek ajora vdgyakoznak?

- Mondhatjuk - széltam.

- Hogyhogy? Nem kell-e azt is hozzatenni - mondta
hogy azértvagynak a jora, hogy az 6vék legyen?

- Deigen.

- Svajon csak arra, hogy az 6vék legyen - szolt -, vagy
hogy érokre az 6vék legyen?

100V. 6. 191 d - 193 d.
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- Eztishozza kell tenni.

- Tehat 6sszefoglalva - mondta  Erész annak a va-
gya, hogy ajé mindigamiénk legyen.

- Tokéletesen igazad van - mondottam én.

XXV. - Ha méarmost Erdsz mindig erre vagyik - mon-
dotta 6 -, milyen modon és miféle tevékenységgel kere-
sik 6t azok, akiknek a buzgalmat és er6feszitését szere-
lemnek nevezzik? Miféle tevékenység ez? Meg tudod
mondani?

- Ha tudnédm, Diotima - mondottam én -, nem csodél-
nam gy a bolcsességedet és nem jarnék hozzad, hogy
megtanuljam mindezt.

- Hatakkormegmondom én neked101- mondta. - Asze-
relem: szilés és nemzés a test vagy a lélek szépségé-
ben.1®

-Jostehetséget kivan, amit beszélsz - mondtam. - En
nem értem.

- Megmondom héatvildgosabban - mondta 6. - Azem-
berek, Szokratész, mind termékenyek, testben és lélek-
ben egyarant; és amikor egy bizonyos korba jutunk, szil-
ni és nemzeni vagyik a természetiink. Nemzeni pedig
nem lehet ratsagban, csak szépségben. Nemzésen a férfi
és a n6 egymasra talalasat értem. Isteni dolog ez, s a ha-
landé lényben ez a halhatatlan: a foganés és a nemzés.
Mindez azonban nem mehet végbe olyanban, ami | nem
illik hozza, marpedig a rat semmiképpen sem illik 8ssze
az istenivel, a szép viszont dsszeillik. igy tehat a szépség a
szilés és nemzés Moirdja és Eileithliaja. 18 Ezért ha a nem-

101A kovetkez6 érv (206 b 7 - e 7) elemzését Id. az utészéban.

102 Amondat kétféleképpen érthetd:

(1) Aszerelem: sziilés és nemzés a test vagy a lélek szerinti szépben.

(2) Aszerelem: a test vagy a lélek szerint vald sziilés és nemzés a megfe-
lel§ id6ben.

Akovetkez6kben Diotima mindkét értelmezést kihasznalja:

(D ,,Ezért ha a nemzésre és foganasra kész lény a szépség kdzelébe jut,
felvidul...” (206 d);

(2) ,.... és amikor egy bizonyos korba jutunk, sziilni és nemzeni vagyik a
természetlink” (206 c).

103 Eileithiia a sziiletésnél segédkez6 istennd. A Moira, azaz a sors-is-
tennd isjelen van a sziiletésnél. Példaul Hekabé, Hektor anyja a fia hala-
larol értesiilve ezt mondja:
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zésre és foganasra kész lény a szépség kozelébe jut, fel-
vidul, elémlik benne az 6rom, és nemzeni fog illetve
megtermékenyil. Ha azonban a rdthoz kozeledik, elko-
morul, blsan begub6zik, elfordul, 6sszehtzddik, s nem
tud sziilni, hanem kinlédva hordja tovabb a terhét. Innét
az a mélységes megrendilés, amit a nemzésre kész és
mar duzzado lény | a szépség kozelében érez: mert ez
nagy fajdalomtdl szabaditja meg azt, aki hozzajut. Mert
Erdsz nem a szép szerelme - mondta -, ahogy te gondo-
lod, Sz6kratész.

-H &t akkor mi?

—Aszépségben vald nemzeés és sziilés vagya.

- Elfogadom - mondottam én.

—Bizony igy van —mondta 6. - Es miért éppen anem-
zésé? Mert a nemzés az, ami a halanddban 6rok élet(i és
halhatatlan. Sabb6l, | amiben az el6bb megallapodtunk,
szikségképpen kovetkezik, hogy a joval egyitt a halha-
tatlansagra is vagyakozunk, ha egyszer a szerelem annak
avagya, hogy a jo 6rokre a miénk legyen. Ebbél a tanités-
bol sziikségképpen kdvetkezik, hogy Erosz a halhatatlan-
sag vagya is.

20

XXVI.  Tehat ezekre tanitgatott engem, valahanyszor a

szerelemr6l beszélt, s azutan megkérdezett egyszer:

- Mit gondolsz, Szdkratész, mi az oka ennek a szere-
lemnek és vagyakozéasnak? Vagy nem veszed-e észre, mi-
lyen sajatos allapotba kertl minden allat, amikor szapo-
rodni kivan, a négylabdak is meg a szarnyasok is? Hogy
valdsaggal betegek, | a szerelem egészen felddlja 6ket,
el6szor, amikor parosodni kivannak, azutan pedig, ami-
kor magzataikat nevelik? Erettik a leggyengébb is kész
harcolni a leger6sebbel, akar meg is halni, az éhség kinja-
it szenvedni, hogy Gket taplalhassa, s akarmit megtenni
értik. - Azembereknél - mondotta- még azt lehetne hin-
ni, hogy mindezt 1 meggondolésbdl teszik; de az allatok-

,»heki ezt igy sz6tte a Moira

élete szaldhoz, kezdetben, régton amint én
megsziltem”

(/1. 24. 209-211).
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nal milehetaz oka, hogy aszerelem ilyen allapotba hozza
6ket? Meg tudod mondani?

Megvallottam, hogy nem tudom. O pedig azt mondita:

- Es azt gondolod, hogy valaha is fogsz érteni a szere-
lem tudoményahoz, ha ezt nem érted meg?

- Hiszen éppen azért jéttem hozzad, Diotima, mint
mar az el6bb mondottam, mert tudtam, hogy tanitéra van
szliikségem. Mondd meg hat ennek az okat és minden
masnak is, ami a szerelemhez tartozik.

- Hatehat - mondotta —elhiszed, hogy a szerelem ter-
mészettél fogva annak a vagya, amiben mar tébb izben
megallapodtunk, akkor ne csodéalkozz ezen. Mert erre is
az a tanitds vonatkozik, ami az emberekre: a halando ter-
mészet igyekszik lehet8ség szerint drokre megmaradni é€s
halhatatlan lenni. Erre pedig csak igy képes, szaporo-
dassal, mert igy mindig Gjabb, mésik Iényt hagy hatra a ré-
gi helyett. Hiszen ugyanez a helyzet az egyedekkel is:
amig él és ugy emlegetjik, mint aki mindig ugyanaz - pél-
daul az embert is ugyanannak tartjak gyermekkoratol
Oregségeig, pedig semmi sem marad benne ugyanaz,
mégis egyforman hivjak, holott folyton (jjasziletik, s vala-
mi mindig elpusztul benne, a hajdban, a hidsaban, csont-
jaiban, | vérében és egész testében.14Es nemcsak a testtel
van igy, hanem a lélekkell(bis: a tulajdonsagok, szokasok,
vélemények, vagyak, 6romdok, banatok, félelmek, min-
dez senkiben sem marad mindig ugyanaz, hanem egyes
sajatsdgok megsziletnek, masok meg elpusztulnak. Sami
még ennél is sokkal furcsabb: | nemcsak hogy ismere-
teink is folyton keletkeznek és pusztulnak, és nem mara-
dunk soha ugyanazok ismereteinkben sem, hanem min-
den egyes ismeret is elszenvedi ugyanezt. Amit ugyanis
tanulasnak nevezink, az foltételezi az ismeret eltdvoza-
sat; az ismeret eltdvozasa a feledés, a tanulds pedig Gjat
tesz a tavozod helyébe, és ezen a mdédon &rzi meg az is-
meretet, Ugyhogy az mindig ugyanannak latszik. Mert igy
6rz6dik és marad meg minden, ami haland6: nem ugy,

104 Ez a nézet kozel all Hérakleitosz tanitdsahoz. V. 6. Hérakleitosz b
49 a, b91, Platon: Kratiilosz402 a.

105A lakomaban Platdn nem emliti a l1élek halhatatlansagét.
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hogy mindig teljesen ugyanaz marad, mint 1 az isteni, ha-
nem hogy a tdvozo6 6regebb egy masikat, djat hagy maga
helyett, amely olyan, mint 6 volt. Ezannak a modja, Szok-
ratész, hogy a halandd részt kapjon a halhatatlansagbdl, a
test is és minden egyéb. A halhatatlanoknal ez persze
masképp van. Ne csodalkozz hat, ha természettél fogva
minden lény megbecsiili magzatat, mertez a buzgalom és
vagy a halhatatlansag kedvéért lakozik mindenkiben.

XXVII.  En pedig elcsodalkoztam e beszéden és igy szdl-
tam:

- Csakugyan igy lenne ez, b6lcs Diotima?

O pedig, mintatokéletes szofistak, azt mondta:

- Nyugodj bele, hogy igy van, Szokratész. Mert ha pél-
daul az emberek becsvagyara tekintesz, csodalkoznod
kellene oktalansagukon, ha nem vennéd figyelembe azt,
amit elmondottam, s csak azt latnad, hogy milyen meg-
doébbentd hatassal van rajuk a hirnév vagya, ,,hogy halha-
tatlan dics6séget szerezzenek 6rok idékre”,106s ezért ké-
szek barmilyen veszélybe rohanni, még inkébb, mint
gyermekeikért, vagyonukat is feldldozni, nagy faradséag-
gal faradozni, s akar meg is halni. Gondolod-e - mondot-
ta -, hogy Alkésztisz meghalt volna Admétoszért, 107 Ak-
hilleusz utanahalt volna Patroklosznak,18vagy a ti Kod-
roszotok kész lett volna el6bb meghalni gyermekei Ki-
ralysagaért,1™ha nem hitték volna, hogy ,,erényiik halha-
tatlan emlékezete” megmarad, ami csakugyan rank is ma-
radt? Tavol allt volna télik - mondotta: mert Ggy gondo-
lom, hogy éppen ,,erénylik halhatatlansagaért” és az efféle
»dics6 hirért”tesz meg mindenki mindent, és minél kivalob-
bak, | anndl inkdbb; mert halhatatlansagra vagyakoznak.

Marmost azok, akik testiikben hordozzak a termé-
kenység magvat- mondotta azok inkdbb andék felé for-

106 Ebben a bekezdésben négy, idéz6jelbe tett verstdredék olvashatd.
Szerzbjik ismeretlen.

107V.6.179b 5-d 2

108V. 6. 179e - 180a7.

109 Kodrosz, Athén legendés kiralya szandékosan kereste a halalt a dor
ostromlékkal vivott csatdban, mert joslatot kapott, amely szerint a dérok
csak akkor tudjék bevenni a varost, ha siker(l elkerilniiik a kiraly meg-
Olését.
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dalnak, igy nyilvanul meg bennik a szerelem, s a gyer-
meknemzéssel ,,szereznek minden jovendd id6re”, amint
vélik, halhatatlansagot, emlékezetet és boldogsadgot ma-
guknak. Akik pedig | lelk(ikben termékenyek, mert ilye-
nek isvannak - mondotta akik inkabb lelk{ikben, mint
testikben hordozzak a nemzési vagyat, azok azzal terhe-
sek és azt hozzék vilagra, ami a lélekhez illik. Es mi illik a
lélekhez? Abdlcsesség és minden mas erény. Koézéjuk tar-
tozik minden kéltd, aki miveket hoz vilagra, a mesterek
kozil pedig azok, akiket feltalalénak hivnak. De minden
bdlcsesség koziil a legnagyobb és legszebb, amely az al-
lamok és otthonok bels6 rendjét igazgatja, sennek a neve
mértékletesség és igazsdgossag.

Ha marmost egy ebbél a fajtabol valé ember, aki | fia-
talsagatdl fogva a lelkében hordozza a termékenység
magvat, megérik és eljut abba a korba, amikor nemzeni
kivan, ugy vélem, 6 is kdrbejar és keresi a szépet, amiben
nemzeni tud; mert a rGtban nem tudna nemzeni soha.
Termékenysége inkdbb a szép testekhez fogja vonzani,
mint a ratakhoz, ha pedig szép, nemes és tehetséges Ié-
lekre is talal, annal nagyobb érémmel fogja udvozoini a
kett6 egylttesét. Az ilyen embert nyomban elarasztja be-
szédeivel az erényr6l meg arrél, hogy milyennek kell len-
nie | egy derék férfinak, mivel kell foglalkoznia, s hozza
is fog a neveléséhez. Mert ha megérinti 6t a szép, s egytt
van vele —akar a kozelében, akar pedig a tavolbol ragon-
dolva —akkor beléhinti a termékenység magvat, vagyis
viladgra hozza azt, amit régéta ott hordozott magaban, s
magzatat vele egydtt neveli fel; Ggyhogy az ilyen embe-
rek a kdzonséges szulékhéz képest sokkal er6sebb ko-
zosségben €lnek és szilardabb baratsdgban, mert szebb
és halhatatlanabb gyermekeket hoztak k6zdsen a vilagra.
El is fogadnd mindenki, hogy inké&bb ilyen gyermekei le-
gyének, mint | emberi sarjai, s ha Homéroszra tekint és
Hésziodoszra, meg a tobbi koltbre, irigyen latja hogy
olyan utédokat hagynak maguk utan, melyek halhatatlan
hirt és emlékezetet szereznek nekik, 1évén maguk is hal-
hatatlanok. Vagy ha akarod - mondta -, nézd, milyen
gyemekeket hagyott hatra Likurgosz Lakedaimonban:

78

Lakedaimén, s mondhatni egész Hellasz oltalmazadit.
Nagy tiszteletben all nélatok is Sz6l6n a térvényei miatt,
amelyeket létrehozott, és sokan masok is [E] mindenfelé,
a helléneknél is, meg a barbaroknal is, akik sok szép cse-
lekedetet hajtottak végre, s ezzel mindenféle erényt hoz-
tak avilagra. Mar sok templomot isszenteltek nekik ilyen-
fajta gyermekeik miatt, emberi gyermekek miatt viszont
még soha senki nem kapotttemplomot.

XXVIIIl.  Ezekbe a szerelmi ismeretekbe bizonyara té-

ged is be lehet avatni, 1 Székratész. De mar a tokéletes,
szemt6l-szemben valé 14tds fokozatara - mely mindezek-
nek a célja, ha valaki helyesen megy végig rajtuk - nem
tudom, képes vagy-e eljutni. En mindenesetre elmondom
- mondta saz igyekezetben nem lesz nalam hiany; s te
probalj kévetni, ha tudsz.

Aki a helyes Gton akar e cél felé haladni, annak mér ko-
ra ifjusagaban a szép testek felé kell fordulnia, s el6szor,
ha vezet6je jol iranyitja, .egyetlen testet szeret meg, s Ggy
hoz vilagra szép gondolatokat. De azutadn észreveszi,
hogy | minden egyes test szépsége édestestvére a masi-
kénak, s ha a lathato szépséget keresi, nagy oktalansag fol
nem ismerni, hogy minden testben ugyanaz a szépség la-
kik. Mikor ezt megérti, miodenszép test szerelmese lesz,
s az egy test heves szerelmével foélhagy, mert lenézi és ke-
vésre becsiili. £zek_utan a lélek szépségét becsesebbnek
fogja tartani a test szépségénél, igyhogy még ha szerény
is a test viraga, de a lélek értékes, | ennyi elég neki arra,
hogy szeresse, tér6djon vele, s olyan gondolatokat szil-
jon, amelyek jobba teszik az ifjakat. Ez viszont arra kész-
teti, hogy a cselekedetekben és a térvényekben meglassa
a szépet, s észrevegye, hogy mindez rokonsagban van
egymassal; s ezaltal belatja, mily csekély értékd a test
szépsége. A cselekedetek utan pedig a tudomanyokhoz
kell 6t vezetni, hogy észrevegye a tudomanyok szépsé-
gét, saszépetimmar I ennyisokban latva tébbé ne egyet
dédelgessen, mint a cselédek, egy fil, egy ember vagy
éppen egy foglalkozas szépségét, s igy szolgasagban élve
silany és kicsinyes maradjon, hanem a szépség roppant
tengere felé fordulva, s szemléletébe elmeriilve sok szép
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magasztos gondolatot és eszmét sziljon, a bdlcsesség
iranti mérhetetlen vonzalmaban. Itt azutdn megnéveked-
ve és megszilardulva meglat egyetlenegy tudomanyt, an-
nak a szépségnek atudomanyat, | amelyrél most beszél-
ni fogok. De most aztan - sz6lt- prébalj olyan erésen ide-
figyelni, ahogy csak tudsz.

XXIX. Mert ha valakit a nevelés elvitt a szerelem tudo-

manyaban eddig a fokig, miutan sorjaban helyesen szem-
tgyre vett mindent, ami szép, mar a szerelmi tudomany
végcélja felé haladva hirtelen valami csodalatos termé-
szetli szépségetl0pillant meg. Ez az, Szokratész, amiért
minden eddigi faradozas tortént; el6szoris | drokkévald,
se nem keletkez@, se nem pusztuld, nem névekvo és nem
fogyatkoz6;111 azutan meg nem is olyan, hogy ebben
szép, abban rat, egyszer igen, maskor nem, ehhez képest
szép, ahhoz képest rat, itt szép, ott rat, vagyis egyesek
szdmara szép, mésoknak rat;112s nem is Ugy jelenik meg
ez a szép, mintegy arc, sem mint egy kéz vagy barmi, ami
a testhez tartozik, sem pedig mint tanitas vagy tudomany
vagy barmi, ami valami masban van benne, egy él6lény-
ben, afdldben, az égben 1vagy barmiben, hanem 6nma-
ganal fogva és dnmagéaban egyetlen formaja, orok léte-
z6.113 Minden.-mas szép dolog 6benne részesil, olyan

110 Azaz a szép ideajat pillantja meg. Amost kévetkez6 rovid ideaelmé-
hoz all a legkozelebb.

1M1 V. 6. Timaiosz27 d - 28 a: ,,ami 6rokkeé létezik s nincs kdze a kelet-
kezéshez”.

112 V. 6. Phaidén 74 b - c: ,,Vajon nem esik-e meg olykor, hogy az
egyenlé kdvek és fadarabok, noha ugyanazok, hol egyenléknek latsza-
nak, hol meg nem? - De bizony ez el6fordul. - No de az megesik-e,
hogy magukat az egyenléket egyenl6tleneknek véled latni, vagy az
egyenl@séget egyenlétlenségnek? - Semmiképpen, Szokratész.”

113 ,,6nmaganal fogva és dnmagaban egyetlen formaji (aut6 kath'
hauto meth'autu monoeidesz), 6rok Iétez6”v. 6. Phaidén 78 d: ,,Maga a
lényeg, amelynek léte definici¢jat adjuk meg, amikor kérdésekhél és
vélaszokbol all6 beszélgetést folytatunk, vajon mindig ugyandgy all-e
fenn, vagy mas id6ben masként és masként? Maga az egyenld, maga a
szép, maga minden egyes létez6 vajon befogad-e barmiféle valtozast,
vagy mindig mindegyikiik egyetlen formaji énmagénal fogva (monoei-
desz on auté kath' hauto), ugyanugy all fenn mindig és soha, semmi-
lyen korilmények kozétt, sehogy, semmiféle véaltozast nem fogad be?”
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maodon, hogy keletkezésiik és pusztulasuk 6t se nem gya-
rapitja, se nem csdkkenti - egyaltalan nem is érinti.114 Mi-
kor tehat valaki a helyesen értelmezett fitiszerelem altal
idelentrél feljutott oda, ahol 1atni kezdi ezt a szépet, akkor
kezd kdzeledni a célhoz. Mert ez a helyes Gt a szerelem-
hez, | akar magatdl megy valaki, akar méas vezeti oda: d :
indulni az itteni szépségektél sannak a végs6 szépségnek
a kedvéért egyre magasabbra emelkedni, mintegy lépcs6
fokain, egy szép testr6l kettére, s kett6rél valamennyire, s
a szép testektdl a szép foglalatossagokra, a szép foglala-
tossagoktdl a szép tudomanyokra, mig végul a tudoma-
nyoktdl feljut ahhoz a tudomanyhoz, amely nem valami
masé, hanem az dnmagéaban val6 szépségnek a tudoma-
nya, s akkor végre megismeri a szépséget a maga | valé-
jaban.

Ha idaig eljutott az ember az életben, kedves Szokra-
tész - mondotta a mantineiai asszony -, csakis ha idaig,
maganak a szépnek a szemléletéig eljutott, csak akkor ér-
demes élni. Ha ezt meglatod egyszer, ugy fogod érezni,
hogy nem mérhet6 hozz4 sem az arany, sem a ruhak, sem
a szép fiuk és ifjak, akiknek latasa most mélységesen
megrendit, téged is és mésokat is, akikért készek lenné-
tek - ha mindig egyitt lehetnétek velik, ha volna ra méd
- sem enni, sem inni, csak nézni 6ket és velik lenni. Mit
gondoljunk héat arrél - mondta -, akinek megadatnék,
hogy lassa 1.a szépet énmagéaban, tisztan, ragyogdn,
semmi idegen elemmel sem keveredve; aki képes volna
az emberi testekkel, szinekkel és sok més hasonld ha-
szontalansaggal szennyezett szép helyett megpillantani
magat az egyetlen alak( isteni szépséget? Azt gondolod-e
vajon - mondta -, hogy hitvany lehet annak az 1 élete,
aki erre forditja tekintetét, sziintelentl ezt szemléli és
egyutt van vele? Nem veszed-e észre, hogy csakis itt, csa-
kis ha gy nézi a szépséget, ahogyan nézni kell, sikeril-
het nem csupan képmasait sziilni az erénynek, hanem va-
l6di erényeket, minthogy nem csupan képmasokkal

114V. 6. Phaidon 100 c: ,En dgy latom, hogy ha magén a szépen”kiviil
valami mas: szép, az nem egyéb miatt szép, hanem azért, mert részesl
magaban a szépben.”
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érintkezik, hanem a valdsaggal? Aki pedig valodi erényt
hoz vilagra és nevel fel, nem nyeri-e el az istenek szerete-
tét és - ha van ember, akinek ez lehetséges - a halhatat-
lansagot?

Nos, Phaidrosz és ti tobbiek, ezeket mondta nekem Di-
otima, s engem meg is gy6zott; s meggydz6désemben
igyekszem maéasokat is meggy6zni arrél, hogy az emberi
természet, ha meg akarja szerezni ezt a kincset, bajosan
taldlhat jobb segit6tarsat, mint Erész. Ezért mondom,
hogy minden embernek tisztelnie kell Erészt, ezért tiszte-
lem én magam is, és gyakorlom kiilénds buzgalommal a
szerelem tudomanyat és buzditok erre masokat is, s ma-
gasztalom - amennyire t6lem telik - most és minddérokre
Erdsz hatalmat és nagysagat.

Tekintsd ezt a beszédet, Phaidrosz, ha akarod, Erosz
dicséretének; ha pedig nem, nevezd ugy, ahogy jolesik.

XXX.  Mikor Székratész mindezt elmondotta, a tobbiek

megdicsérték, Arisztophanész ellenben valami megjegy-
zést akart volna tenni, mert Székratész el6adésdban az 6
tanitdsara célzottll5- csakhogy ekkor hirtelen nagy lar-
maval déngetni kezdték a kaput, nyilvan egy mulatsagbél
hazatér6 tarsasag, s egy fuvolaslany muzsikaja hallatszott.
Ezért Agathdn igy szolt:

—Nem néznétek ki, | filk? S ha ismerds, hivjatok be,
ha pedig nem, mondjatok hogy mar nem iszunk, a lako-
ma végeén jarunk.

Nem sokkal kés6bb Alkibiadész hangjat hallottdk az
udvarbdl. Erésen részeg volt és nagy hangon kiabalt, kér-
dezgette, hol van Agathdn és kovetelte, vezessék Aga-
thénhoz. Be is vezette hozzajuk a fuvolaslany, aki tamo-
gatta, és még néhany kisérd; 6 megallt az ajtoban, | rep-
kénybdl és ibolydbol font sirl koszordval a fején meg
rengeteg szalaggal, és igy szolt:

- Udvozollek benneteket, férfiak! Elfogadtok-e ivotar-
sul egy embert, aki ennyire részeg, vagy alljunk odébb, s
csak Agathont ékesitsik fel, hiszen ezért jottink? Tegnap
ugyanis - mondta - nem tudtam jelen lenni, most azon-

115205d-e.
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ban itt vagyok, szalagokkal a fejemen, hogy a fejemrd6l
leszedve a leghdlcsebb és legszebb férfit fejére késsem
Oket. Talan kinevettek, hogy részeg vagyok, ha ilyeneket
mondok? De én jol tudom, ha I nevettek is, hogy igazat
mondok. Mondjatok meg hat tiistént: bejohetek-e ilyen
feltételek mellett vagy sem? Isztok velem vagy nem?

Valamennyien larméasan idvozolték és biztattak, hogy
csak jojjon be és foglaljon helyet, s Agathdn is hivta. Oda
is ment hozz4, emberei kiséretében s kdzben levette a
szalagokat kords-korul a fejérdl, hogy felékesitse vele
Agathdnt. A szeme el6tt tartott szalagoktol azonban nem
vette észre Szokratészt, s igy lelilt | Agathdn mellé, Szok-
ratész és 6kozéje. Szokratész ugyanis, amikor meglatta,
félrehdzodott. Alkibiadész tehat leult, megdlelte Aga-
thdont, s a szalagokat a fejére kototte. Erre Agathon igy
szolt:

- Oldjatok le, fiuk, Alkibiadész saruit, hogy lefekhes-
sen kdzénk harmadiknak.

- Nagyszer(i - mondta Alkibiadész -, de ki a harmadik
ivotarsunk? - Ugyanakkor megfordult és észrevette Szok-
ratészt. Amint meglatta, folugrott és igy szolt:

- Héraklészre, ez meg mi? Szdkratész van itt? Megint
egyszer lesben alltai rdm, | ahogy szoktal: hirtelen fel-
tlinsz ott, ahol legkevéshé sem véartalak volna. Es most
miért jottél ide? S miért éppen ide fekidtél? Miért nem
Arisztophanész vagy valaki mas mellé, aki mulatsagos
vagy szeretne az lenni? Kiligyeskedted, hogy a legszebb
fid mellé fekhess.

SzO6kratész pedig igy szdlt:

- Siess védelmemre, Agathdn, mert ennek az ember-
nek a szerelme nem kis gondot okoz nekem. Miota bele-
szerettem, | tdbbé egyetlen més szépségre sem szabad
rdnéznem, sem vele beszélgetnem, mert kiillénben ez fél-
tékenységében és irigységében bamulatos dolgokat m-
vel, szidalmaz és kis hija, hogy kezet nem emel rdm. Vi-
gyézz, hogy ne kdvessen el valamit most s, ink&bb békits
ki benniinket, ha pedig er6szakos cselekedetre vetemed-
ne, védelmezz meg, mert rettegek indulatatol és szerelmi
szenvedélyétol.
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- Kibékulés - mondta Alkibiadész - ketténk kozott
nem lehet! De ezért majd megbintetlek maskor; most,
Agathon - mondta -, adj ide néhany szalagot, hogy az 6
csodélatos fejét is felékesitsem; ne vesse a szememre,
hogy téged folékesitettelek, 6t azonban, aki a beszédben
minden embert legy6z, nemcsak a minap, mint te, hanem
mindenkor, ékesség nélkll hagytam.

Azzal megfogott néhany szalagot, Szokratész fejére
kotozte és leheveredett, s miutan leheveredett, igy szolt:

XXXI. - Rajta, férfiak! Ugy latom, jozanok vagytok; ezt

nem Usszatok meg, innotok kell, hiszen megallapodtunk
benne! Mig eleget nem ittatok ti is, magamat valasztom
borkirallya. Hozass csak ide, Agathdn, egy nagy serleget,
ha van. Vagy inkdbb mégsem, hanem hozd ide, fil -
mondta - azt a nagy h(tévodrot! - Meglatott ugyanis
egyet, | amely nyolc iccénélll6is nagyobb volt.

Mikor megtoltotték, elbb kiitta, azutdn megparan-
csolta, hogy toltsenek Szokratésznak is, s ugyanakkor igy
szolt:

- SzOkratésznal, uraim, semmire sem megyek ezzel a
furfanggal; megiszik annyit, amennyit parancsolnak neki,
segy csdppet sem lesz részegebb téle.

Afil toltott Szokratésznak és § kiitta. Azutan Eriixima-
khosz szolalt meg:

- Hogy csinéljuk hat, Alkibiadész? | Ne is beszélges-
stink a kehely mellett, ne is énekeljiink, csak egyszerlien
igyunk, mintha szomjasak volnank?

Erre Alkibiadész azt mondta:

- Udvézollek, Eriiximakhoszom, nagyszer( és mérték-
letes apa nagyszer(i gyermeke!

- Enistéged! - mondta Eriiximakhosz. - De akkor ho-
gyan csinaljuk?

- Ahogy parancsolod, hiszen neked engedelmesked-
nink kell, mert ,,aki orvos, az ér &m annyit, mint sokan
egyutt”. 117 Rendelkezz hat, ahogy akarsz.

116 Egy icce (kotiilé) 0,27 liter.
117 llidsz 5. 514.
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- Akkor ide hallgass - mondta Ertiximakhosz. - Miel6tt
te jottél, agy hataroztunk, hogy sorjaban, jobb felé¢, mind-
egyikink beszédet mond | Eroszrél, amilyen szépet csak
tud és magasztalja 6t. Mi mar valamennyien beszéltink;
minthogy viszont te még nem beszéltél, de mar kiittad a
borodat, gy igazsdgos, ha most te istartasz egy beszédet.
Ha mér elmondtad a magadét, te fogsz utasitast adni Szok-
ratésznak, amilyet akarsz, 6 megint jobb oldali szomszéd-
janak, és igy tovabb sorra mind.

- Nagyon szép, amit mondasz, Erliximakhosz - szélt
Alkibiadész -, csakhogy egy részeg ember beszédét a jo-
zanokéhoz hasonlitani aligha méltanyos dolog. Kulén-
ben mondd csak, kedvesem, elhiszel te abbdl valamit,
amit Szokratész az imént mondott? Tudod, hogy éppen az
ellenkezG6je igaz mindannak, amit beszéIt? Mert ha az 6 je-
lenlétében méasvalakit dicsérek, 1égyen az isten vagy em-
ber, nem pedig 6t, nem viszem el szarazon.

- Nem hallgatsz el! - sz0lt ra Szokratész.

- Poszeiddnra - kialtott fel Alkibiadész -, csak ne tilta-
kozz, tgysem fogok senki mast dicsérni, ha te ittvagy.

- Hat akkor tedd ezt, ha erre van kedved! - mondta
Eriximakhosz. - Dicsérd Sz6kratészt!

- Hogy mondod? - kérdezte Alkibiadész. - Gondolod,
hogy ezt kellene, Eriiximakhosz? Essek neki ennek az
embernek és blintessem meg el6ttetek?

- Te - mondta Szdékratész -, miben torod a fejed? Mu-
lattatésul akarsz dicsérniengem, vagy hogy fogod csinélni?

- Az igazsigot fogom elmondani; doéntsd el, hogy
megengeded-e!

- Azt mér igen - mondta -, az igazsagot megengedem,
s6t parancsolom, hogy mondd el.

- Nem is késlekedem tovabb - mondta Alkibiadész -,
te pedig tégy igy: ha nem igaz, amit mondok, vagj kézbe,
ha tetszik, s mondd meg, hogy hazudom; mert | kész-
akarva nem hazudom. De azon ne csodéalkozz, ha mon-
danivaldmat hol innen, hol onnan fogom el6szedni emlé-
kezetembdl, mert bizony ilyen allapotban nem kénny(
dolog ate furcsa lényedet alaposan és helyes rendben be-
mutatni.
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XXXII.  Szbkratészt, barataim, képekkel iparkodom di-

csérni. O alighanem azt gondolja, hogy mulattatasotokra
- pedig nem, a kép az igazsagot szolgélja és nem a nevet-
séget.

Allitom ugyanis, hogy leginkabb azokhoz szilének-
hezl18hasonlatos, akiket | a képfaragé mihelyekben lat-
ni, amint a mesterek készitik éket, guggolva, sippal vagy
fuvolaval a keziikben, s csak mikor kettényilnak, derdl ki,
hogy belsejiikben istenképet rejtegetnek. Allitom tovéb-
ba, hogy Marsziiasz szatirhoz119is hasonlit.

Marmost hogy kilsére ezekhez hasonlitasz, Szdkra-
tész, ezt magad is aligha vitatod; s hogy kulénben is olyan
vagy, azt mindjart hallani fogod.

A guny folényes mestere vagy. Talan nem? Ha nem is-
mered el, tantkat hozok. Es talan nem vagy fuvolas? Még
sokkal csodalatosabb Marsziiasznal! 1 O a hangszere se-
gitségével biivolte el az embereket, a szajaboél jovd hata-
lommal, s még ma is mindenki azt teszi, aki az 6 dalait fu-
voldzza: mert Olumposz10 muzsikajat Marsziiasznak tu-
lajdonitom, hiszen 6 volt a mestere. Semmi nem ragadja
ugy el lelkiinket, mint az 6 dalai, akar kivalé fuvolas jatsz-
sza Oket, akar valami silany fuvoléslany, s mivel e dalok
maguk is isteniek, megmutatjdk, kik azok az emberek,

akiknek szikséglk van az istenekre és a beavatasokra.
Te csupan abban kiilonb6zol téle, hogy hangszer nélkiil,
puszta beszéddel éred el 1 ugyanezt. Legaldbbis mi, ha
masvalakit hallunk beszédet mondani, akar a legjobb
szonokot, Ugyszolvan semmibe vessziik valamennyien;
de ha téged hallgat az ember, vagy a te beszédedet mas-
tol, akéar a legsilanyabb eladétol - barki legyen, aki hall-
gatja: asszony, férfi vagy ifju -, mindnyajan mélységesen
megrendilink sszinte elragadtatasba esiink.

118Aszilének Dioniiszosz pisze, pocakos, kopasz kisér6i.

119 A phriigiai Kiibelé istennd orgiasztikus tnnepein eléadott fuvolajé-
ték megszemélyesitett alakja. A mitosz szerint zenei versenyre hivta ki
?r;tjollént, aki lantjatékéaval legyGzte 6t, majd elevenen megnyuzta a sza-
irt.

120|,MarszUasz tanitvanya. Platén A torvényekben (3. 677 d; 7. 790 d) is
emliti.
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En, ha nem félnék, férfiak, hogy teljesen részegnek
gondoltok, eski alatt vallanam meg nektek, mit éltem at
és élek atmég maisaz 6 beszéde | kdzben. Ha 6t haliga-
tom, szivem szilajabbul ver, mint a megszallott Kiibelé-
papoké,22lkénnyeim omlanak, mig beszél, s latom, hogy
sokan masok is ugyanigy vannak vele. Mikor Periklészt
hallgattam és mas kivald sz6nokokat, megéallapitottam,
hogy kitlin6en beszélnek, de ilyesmitnem éreztem, nem
voltfolkavarva a lelkem, s nem bosszankodott, hogy szol-
gasagba esett. Ellenben ez a Marszllasz mar nemegyszer
olyan allapotba 1juttatott, hogy Ugy éreztem: nem érdé-
mes élnie annak, aki Ggy él, mint én. Erre sem mondha-
tod, Szdkratész, hogy nem igaz. Még most is tisztaban va-
gyok vele, hogy ha atengedném fllemet az 6 beszédé-
nek, nem lenne er6m ellenallni, sugyanazt élném &t me-
gint. Arra kényszerit, hogy beldssam: sok mindennek va-
gyok hijaval, s mégis elhanyagolom magamat, csak az
athéniak dolgaiban faradozom. Ezért er6szakkal fogom
be fulemet, mint a szirének énekére, s futva menekilok
el6le, mert kiilonben mellette llve érne utol az 6regség.
O az egyetlen ember, 1 akiel6ttolyan érzés fog el, amirél
nem is képzelitek, hogy megvan bennem: a szégyenke-
zés. Csakis Gel6tte szégyenkezem; mert jol tudom, hogy
nem céafolhatom, amit mond, nem é&llithatom, hogy nem
kellene megtenni, amit kévetel, de amikor elmegyek téle,
ismét legy8z a népszer(iség vagya. Szokdm hét elble és
menekilok, ha pedig megldtom, szégyenkezem, mert
kénytelen vagyok egyetérteni vele. | Mar sokszor szive-
sen venném, ha nem latnam az él6k sordban; de ha ez be-
kovetkeznék, tudom jol, hogy még sokkal szomorubb
lennék, agyhogy végil nem is tudom, mit kezdjek ezzel
azemberrel.
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XXXIIl.  Ennek a szatimak a fuvolazésa tehat igy hat ram

és sok mas emberre is. Most pedig hallgassatok meg, hogy
egyébként is mennyire hasonlatos azokhoz, akikhez ha-
sonlitottam, s milyen csodalatos hatalma van. Mertvegyé-
tek tudomasul, hogy | egyiktek sem ismeri 6t; de én most

121 Ld. a 119. jegyzetet.
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leleplezem, ha maregyszer belefogtam. Azt latjatok, hogy
SzOkratész szerelmes a szép ifjakba, mindig a kozelikben
van és odavan értiik, és azt is, hogy mindenben tudatlan
és semmihez sem ért- ez a kilszin. Hat nem sziléni dolog
ez? Nagyon is; mert ezt csak kivilr6l 61t6tte magara, mint
a faragott szilén, de ha felnyitjak, el tudjatok-e képzelni,
ivotarsaim, hogy belul micsoda mértéktartassal van szin-
lltig tele? Tudjatok meg, hogy nem térédik sem azzal,
hogy szép-e valaki - s6t ezt annyira megveti, hogy | nem
is képzelné az ember -, sem azzal, hogy gazdag-e valaki,
vagy hogy mas olyan el6nnyel rendelkezik-e, amiért bol-
dognak mondja a tdomeg; mindezeket a javakat nem be-
cslli semmire, és minket sem, én mondom nektek, ha-
nem egész életén at csak mokazik sziintelenil és jatszik
az emberekkel. De ha elkomolyodik és kitarul, nem tu-
dom, latta-e valaki a belsejében az istenképeket? En méar
lattam egyszer, és olyan isteniek voltak, Iszinaranybélva-
6k, gyonyoriek és csodalatosak, hogy Ugy éreztem: azon
nyomban meg kell tennem, amit Székratész parancsol.
Minthogy pedig azt hittem, hogy sévarog ifjdi szépsé-
gem utan, isteni ajandéknak tartottam ezt, és csodalatos
szerencsének, mert azt hittem: ha kedvét té6ltém Szdkra-
tésznak, meghallok mindent, amit tud; akkora er6t tulaj-
donitottam szépségemnek. Mikor ezt meggondoltam, el-
kuldtem a szolgat - mert azel6tt soha nem voltunk ugy
egyitt, hogy a szolga jelen ne lett volna -, | s egyedil
maradtam vele. Ateljes igazsagot kell most elmondanom
nektek, figyeljetek hat és cafolj meg, Szokratész, ha hazu-
dok. Egyedil maradtunk hat, férfiak, négyszemkozt, s azt
hittem, hogy mindjart olyan beszélgetésbe kezd, amilyet
a szerelmes szokott folytatni a szeretett ifjuval, ha kettes-
ben maradnak, s mar el8re oriltem. Ebb&l azonban sem-
mi sem lett, elbeszélgetett velem Ggy, ahogy szokott, s az
egyltt toltott nap utan eltdvozott. Ezutan meghivtam, tor-
nasszunk | egyitt- éstornasztunk is -, hatha igy elérek
valamit. Egylitt tornaszott hat velem, s6t birkozott isgyak-
ran uagy, hogy senki mas nem volt ott; de mit mondjak?
Ezzel se jutottam el6bbre. Mikor semmiképpen sem ér-
tem el a célomat, ugy lattam, er6szakosnak kell vele len-

88

nem, s nem tagithatok, ha mar egyszer belefogtam, mig
dil6re nem viszem a dolgot. Meghivom hat vacsorara,
csalfa szandékkal, ahogy a szerelmes férfi szokta szeretett
ifjat. Nem hallgatott meg valami | gyorsan, id6ével azon-
ban mégis raallott. Mikor el8szor eljott, vacsora utén
nyomban el akart menni; akkor zavaromban elengedtem.
Azutan ismét cselt terveztem ellene, s miutan megvacso-
raztunk, sokaig beszélgettem vele, bele az éjszakaba.
Amikor pedig tdvozni akart, arra hivatkoztam, hogy kés6
van mar, és kényszeritettem, hogy maradjon nalam. Le-
nyugodott tehat az enyémmel szomszédos Kkerevetre,
melyen vacsorazott elébb, saz egész teremben nem aludt
senkimas, csak mi | ketten.

Beszédemnek eddigi része rendben is volna, s barki-

nek elmondhattam volna. Hanem ami ezutan kovetkezik,
azt soha meg nem hallanatok télem, ha el6szor is nem len-
ne aborban az igazsag, akar fiatarsasagban, akar anélkiil,
a k6zmondas szerint; azutdn meg méltanytalan lenne, ha
mar belefogtam Szdkratész dicséretébe, egy dicsd tettét
eltitkolni. Meg aztan ugy vagyok én is, mint aki kigyéma-
rastél szenved; azt mondjék ugyanis, hogy akivel ez torté-
nik, nem akarja elmondani, hogy milyen volt, csak azok-
nak, akiket szintén megmart a kigyd, mert egyedil csak
azok érthetik 1 és bocsathatjak meg szavait és tetteit,
melyekre kinjaban vetemedett. Marpedig engem ennél is
fajdalmasabban s a legfajdalmasabb helyen, a szivemen
vagy a lelkemen, vagy ahogy éppen nevezni kell, talalt el
és mart meg a filozo6fia tanitasa, amely kigydnal is éleseb-
ben tud marni, ha fiatal és fogékony lélekre lel s ezek azt
teszik és azt mondjak, ami neki tetszik. Marmost ti, akiket
itt 1atok, a Phaidroszok, Agathonok, | Eriiximakhoszok,
Pauszaniaszok, Arisztodémoszok és Arisztophanészek -
mert Szokratészrol minek is beszéljek, meg hogy ki min-
denkivan még itt-, valamennyien részesei vagytok a filo-
zOfia szent tébolyanak és mamoranak. Ezért hallgassatok
meg mindnyajan, mert ti meg fogjatok bocsatani akkori
tetteimet és mostani beszédemet; a hazi cselédek azon-
ban, s ha van itt més faragatlan és beavatatlan, tegyenek
oriasi kapukat a filtkre.
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XXXIV. Tehat, barataim, amikora lampas leégettés | a
szolgék kimentek, ugy éreztem, nem szabad tovabb ra-
vaszkodnom vele, hanem nyiltan meg kell mondanom,
amitgondolok. Megloktem hatés megkérdeztem:

- Szbkratész, alszol?

- Nem én - mondta 6.

-Tudod, milyen elhatdrozésra jutottam?

-Nos, miaz?

- Véleményem szerint - mondottam én - te vagy az
egyetlen szerelmes, aki mélté hozzam. Csakhogy ugy la-
tom, hdzodozol attél, hogy errél velem beszélj. Ami en-
gem illet, azt gondolom, nagyon ostoba lennék, ha nem
tolteném kedvedet, akér ebben, akar bArmi mésban, |akar
a vagyonomrol, akar a barataimrol volna sz6. Mert énne-
kem semmi mas sem fontosabb annal, minthogy a lehetd
legkivaldbb legyek, ebben pedig, Ggy latom, nem talalha-
tok nélad nagyszerlbb segit6tarsat. Ha egy ilyen ember-
nek nem tdlteném kedvét, azt sokkal ink&bb szégyellném
az okosak el6tt, mint a sokak és oktalanok elétt azt, hogy
kedvét téltém.

O végighallgatott, s azutan nagyon cstufondarosan, a
maga szokott, sajatos modjan igy szélt:

- Ugy latszik, kedves Alkibiadész, csakugyan nem

vagy egyugyd, feltéve, ha igaz, amit mondasz | r6lam, s
tényleg lakik bennem olyan hatalom, amelynek segitsé-
gével kivalobb lehetsz. Nyilvan valami paratlan szépséget
fedeztél fol bennem, a te kuls6é szépségedtSl nagyon is
kulonb6z6t. Ha emiatt prébélsz meg lzletelni velem és a
szépséget masik szépségre cserélni, igazan elényds cse-
rét fontolgatsz: a szépség latszata helyett igazi szépséget
akarsz szerezni, vagyis | valdsaggal ,rezetaranyra”valta-
ni.122Csakhogy, kedvesem, végy jobban szemuigyre: hat-
ha megtévesztettelek, s val6jdban nem érek semmit. Hi-

122 Célzés az llidszegyik epizddjara: a tréjai Glaukosz és az akhaj Dio-
médész - vendégbaratsdgukat megerdsitend6 - fegyverzetet cseréinek
a csatatéren.

»Ekkorazonban Glaukosz eszét Kronidész elorozta,

mert ez aranyfegyvert nydjtott at T(ideidésznek

rézért, szazokor-érték(it a kilencokor-arért."

(6. 234-236)
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szén az értelem akkor kezd élesen latni, amikor a szem
ereje tompulni kezd, s att6l te még messze vagy.

Samikor ezt hallottam, igy sz6ltam:

- En igy vagyok veled, és semmit sem mondottam
maéasképp, mint ahogy gondoltam; te pedig fontold meg
magadban, hogy mit tartasz a legjobbnak mindketténk
szamara.

- Ezt nagyon jol mondod - mondotta 6, s a jov6ben
majd | megfontoljuk, és ebben is, meg mas dologban is
aztfogjuk tenni, amita legjobbnak talalunk.

En pedig, miutan ezeket mondtam és 6t is meghallgat-
tam, s mintegy kil6ttem nyilaimat, azt hittem, megsebez-
tem 6t. Es folkelve sz6hoz sem engedtem, hanem réateri-
tettem kdpenyemet - mert tél volt -, s az 6 darécglinyaja
ald bujva atoleltem ezt az igazan | daimoni és csodalatos
embert; s igy fekilidtem egész éjszaka. Erre sem mondha-
tod, Szokratész, hogy hazugsdg. S miutan én mindezt
megtettem, 6 tokéletesen folénybe kerilt, semmibe vette
és kinevette a szépségemet s kiginyolt engem, pedig azt
hittem, hogy ebben atekintetben érek valamit, biré uraim
- mert most birdi vagytok SzoOkratész kevélységének.
Mert tudjatok meg - tandim ra az istenek és az istenn6k -,
hogy ez utan az éjszaka utan, melyet vele aludtam végig,
érintetlentl keltem fel | Székratész mell6l, mintha az
apammal vagy a batyammal aludtam volna.

XXXV.  Mit gondoltok, milyen lelkiallapotban voltam
ezutan? Ugy éreztem, megvetett engem, de ugyanakkor
csodaltam a természetét, mértékletességét és férfiassagat,
mert olyan férfira akadtam, hogy soha nem is sejtettem,
hogy ilyen okossagra és dnuralomra talalhat az ember,

igy azutan sem haragudni nem tudtam ra és lemondani
tarsasagarol, sem annak nem taldltam modjat, hogyan
nyerhetném meg magamnak. Azt jol tudtam, hogy a
pénzzel szemben még sebezhetetlenebb, mint Aiasz a vas-
sal szemben,123s amivel egyedil reméltem, hogy rabul

123 Aliaszt ligyessége mellett hét 6kdr bérébdl késziilt oridsi pajzsa tette
sebezhetetlenné.
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ejtem, attdl is épen menekdilt el. Tanéacstalan voltam hat,
és olyan szolgasagba vetett ez az ember, amilyet még so-
ha senki senkiért nem vallalt.

Mindezek mar régen torténtek. Kés6bb kozdsen vet-
tink részt a poteidaiai hadjaratban,124és ott egyutt étkez-
tink. El8szor is a faradalmak elviselésében nemcsak raj-
tam tett tal, hanem egyaltalan mindenkin; valahdnyszor
elszakadtunk a tdbortol, ahogy ez mar eléfordul a habo-
raban, és | koplalni kényszeriltiink, a tobbiek kitartas
dolgédban meg sem kozelitették 6t. A lakomékon viszont
senki Ugy nem élvezte az evest, ha pedig ivott - nem
mintha akarta volna, csak ha kényszeritették rd - minden-
kit legy6z6tt. S ami a legcsodalatosabb: Székratészt még
soha senki ember részegen nem latta. Ennek kiilénben,
azt hiszem, révidesen bizonyitékat fogja adni.

Ami pedig a tél elviselését illeti - mert kemény telek
jarnak arrafelé -, ebben is csoddkat mdvelt. | Egyszer
borzasztdan fagyott, s a tobbiek vagy ki se mentek a sza-
badba, vagy ha valaki kiment, csudara bebugyolélta ma-
gat és csizmat vett fel, s6t nemez- és birkabdrdarabokat is
kotott a labara; 6 pedig kiment vellk egyiitt, abban a ko-
penyében, amelyet kiilénben is hordott, s mezitlab kony-
nyebben lépkedett a jégen, mint masok csizmaban. Ezért
a katonak gorbén | néztek r4, mintha kicsufolna 6ket.

XXXVI. Errdl elég is ennyi. De érdemes meghallgatni,

hogy ,mitistettmég smittlirtez a nagyszer(férfi”12%5a hadja-
ratkdzben. Egyszertdprengeni kezdettvalamin, s hajnal éta
allt egy helyben s vizsgalddott; s mivel csak nem sikerilt
megoldania, nem hagyta abba, hanem tovébb is ott allt és
kutatta magaban. Mar dél volt, és az emberek észrevették,
s csodalkozva mondogattak egymésnak, hogy Szokratész
hajnal 6ta egy helyben all és gondolkodik valamin. Végre
mikor beesteledett, néhanyan az i6nok kozil vacsora
utan |- mert éppen nyar volt - Kivitték a vackukat a sza-
badba, hogy a hlivdson aludjanak, s egyben figyelték, ott

124 Poteidaia korinthoszi gyarmatvaros a Khalkidiké félszigeten. Mivel

jo kapcsolatokat apolt anyavarosaval, 430 telén az athéniak hadjaratot
inditottak ellene.

125 0d. 4. 242.
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fog-e allni éjszaka is. O pedig ott allt egészen addig, mig
hajnal nem lett, s fel nem kelt a nap; akkor imat mondott a
naphoz éseltavozott.

Most pedig, ha akarjatok, azt mondom el, hogy milyen
voltaharcban, mert igy méltanyos, hogy ezt is megadjuk
neki. Mikor az a csata volt, amelyért a hadvezérek nekem
itélték a vitézi kitlintetést, az életemet 6 | mentette meg
és senki més: nem volt hajlandd otthagyni sebesilten, sét
velem egyditt a fegyvereimet is megmentette. En akkor is
felszolitottam a hadvezéreket, hogy neked adjak a kitiin-
tetést, Szokratész - ezt sem vetheted a szememre, s nem
mondhatod, hogy hazudom -, de amikor a hadvezérek
méltésagomra valé tekintettel nekem akartak adni a ki-
tuntetést, te még naluk is jobban buzgélkodtal azért,
hogy én kapjam meg, és ne te kapjad.

Akkor is érdemes volt, férfiak, megfigyelni Szdkra-
tészt, mikora sereg | menekiil6ben visszavonult Délion-
bél.126Véletlenil kdzelébe keriiltem a lovammal, 6 pedig
nehézfegyverzetben volt. Visszafelé vonult, mikor mar
szétszorddtak az emberek, s Lakhész127volt vele. Akkor
értem én oda, s mikor meglattam éket, nyomban odakial-
tottam, hogy ne féljenek, s azt mondtam, hogy nem fo-
gom &Gket elhagyni. Ekkor még jobban megcsodalhattam
Szokratészt, mint Poteidaidban - mert én magam is kevés-
bé féltem, mivel lovon dltem -, s lattam, hogy el6szér is
lélekjelenlétével 1 mennyire taltett Lakhészon; azutan
meg ugy latszott, mintha ott is csak ugy jarkalna fol-ala,
mint a te versed szerint, Arisztophanész, idehaza: ,,ber-
zenkedve, szemét ide és oda vetve”.128Nyugodtan jaratta
tekintetét baraton és ellenségen, s egészen messzirél is
latszott rajta, hogy ez az ember derekasan védekezne, ha

hozzéanyulna valaki. Ezért biztonsagban vonulhatott el, §
is, meg a tarsa is; mert szinte soha nem bantjak a habora-
ban azokat, akik igy viselkednek, csupan a hanyatt-hom-
lok | menekiil6ketuldozik.

126 A boiétiai Délionnal a hazai sereg megfutamitotta az athéniakat 424-
ben.

127 Athéni hadvezér 427-t6l 425-ig, majd 418-ban.

128 Arisztophanész: Felhék 362.
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Sok més dolgot lehetne még dicsérni Szdkratészon,
csodalatos dolgokat. Vannak cselekedetei, melyekhez
hasonldkat talan masrol is mondhat valaki, de hogy a ma-
ga mivoltaban egyetlen mas emberhez sem hasonlit, sem
a régiekhez, sem pedig a ma él6khoz, az igazan csodéla-
tos. Mert hogy Akhilleusz milyen volt, azzal 6sszevethet-
juk Bra.szidaszt1?? és masokat, s hogy Periklész milyen,
ahhoz Nesztort is meg Anténortlis hasonlithatjuk, meg
sok més embert; | s atobbiekhez is ugyanigy talalnank
hasonlatossagot. De ilyen kilonleges embert, mint ez, §
maga is meg a beszédei is, megkdzelitéen sem talal senki,
hidba keresne, sem a ma €l6k, sem a régiek kdzott, ha-
csak azokhoz nem hasonlitjuk 6t is meg a beszédeit is,
akiket az el6bb emlitettem: nem emberhez, hanem a szi-
lénekhez meg a szatirokhoz.

XXXVII.  Mertazt is kifelejtettem az elején, hogy a beszé-

dei lis aszétnyithat6 szilénekhez hasonlitanak leginkéabb:
ha valaki Szokratész beszédeit akarja hallgatni, eleinte na-
gyon nevetségesnek taldlja, mert olyan szavakba és kife-
jezésekbe vannak burkolva kiviilrél, mint valami pajkos
szatirb6re. Teherhord6 szamarakrol beszél, kovacsokrol,
vargakrol és timarokrdl, s gy tinik, mintha mindig ugyan-
azokrol a dolgokrdl beszélne, ugyanazokkal a szavak-
kal.131 Ezért a tapasztalatlan és oktalan emberek | mind
kinevetik a beszédeit. De ha egyszer nyitva latja 6ket va-
laki s a belsejikbe hatol, el6szér raébred, hogy egyediil
bennik lakik értelem, azutan meg, hogy egészen isteni-
ek, alegtobb erényszobrot 6k hordjak magukban, s a leg-
tébbre tornek, vagy pontosabban mindarra, amit szem
el6tt kell tartania annak, aki szép és derék ember akar
lenni.

129 Bétor és energikus spartai hadvezér a peloponnészoszi haboraban.
Amphipolisznal lelte halalat 422-ben.

130 a geréniai Nesztor és a trdjai Anténdr egyarant bolcs, oreg, ékessza-
v vezérek voltak a tréjai habordban.

131 Székratész az érveiben gyakran alkalmazott olyan példakat és anal6-
gidkat, amelyekben egy-egy alacsonyrendiinek szamité mesterségre - a
varga, a pasztor, a takacs tevékenységére - hivatkozott. Ez beszélget6-
tarsaibol olykor értetlenked6 felhaborodast valtott ki. Ld. példaul Pla-
ton: Gorgiasz4f)0 c-491 ajXenophodn: Emlékeim Szokratészrél 1.2.32- 37.
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Ez hét, férfiak, az, amiben Szokratészt dicsérem; s amit
kifogasolok benne, azt is hozzakevertem, amikor elme-
séltem, mennyire megsértett. De nemcsak | velem tett
igy, hanem Kharmidésszel, Glaukoén fidval, 12 meg Euthi-
démosszal, Dioklész fiavall33és még nagyon sok maéssal
is: elamitottd 6ket, mintha & volna szerelmes, pedig sok-
kal inkabb tolti be a szeretett ifju szerepét, mint a szerel-
mesét. Ezért neked is azt mondom, Agathén, ne hagyd
magad téle elamitani, hanem okulj a mi karunkon s légy
el6vigyazatos, hogy ugy ne jarj, mint a kézmondasbeli
gyermek, aki a maga karan okul.

XXXVII.  igy beszélt Alkibiadész, mesélte Arisztodé-
mosz, s nagy nevetést valtott ki nyiltsdgaval, mert latszott,
hogy még mindig szerelmes SzoOkratészba. Szdkratész
pedig igy szolt:

- Ugy latom, Alkibiadész, j6zan vagy, mert kiilénben
soha ilyen ugyesen, kords-korll jarva, el nem bujtattad
volna, ami beszéded célja volt; csak ugy mellékesen, avé-
gén ejtetted ki, mintha nem azért mondtad volna el mind-
ezt, hogy elszakits benniinket, | Agathdnt és engem,
egymastdl. Azt hiszed, hogy nekem csak téged kell sze-
retnem és senki méast, Agathont pedig csak te szeretheted,
és mas senki. Mégsem sikerilt alcaznod magad, s szatir-
és sziléendramadon jél atlatunk mind. De nehogy célt ér-
jen, kedves Agathén, gondoskodj réla, hogy senki el ne
szakithasson benninket.

Es Agathon igy felelt:

- Bizony alighanem igazad van, | Szdkratész. Ezt ab-
bol is gondolom, hogy ketténk k6zé heveredett; nyilvan
azért, hogy elszakitson benninket egyméstél. De nem
fog céltérni, mert odamegyek melléd és ott fekszem le.

- Nagyon helyes- mondta Székratész -, heveredj le itt,
az utdnam kovetkezd helyre.

- 0, Zeusz - kialtott fel Alkibiadész -, mar megint mit
kell ettdl az embertdl elviselnem. Azt hiszi, mindenben
folém kell kerekednie. De ha méar mast nem, legalédbb azt

132Xenophén: Emlékeim Szokratészrél 3.7.
133Xenophén: im. 1.2.29; 4.2.1.



